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АННОТАЦИЯ ДИСЦИПЛИНЫ 

Деловой иностранный язык 
Направление 43.03.03 Гостиничное дело 

профиль Гостиничная деятельность  

бакалавриат 

форма обучения – очная 

 

Общая трудоемкость 

дисциплины (ЗЕТ/ час.) 
108/3 

Цель изучения 

дисциплины 

Формирование компетенций, необходимых для практического владения 

разговорно-бытовой речью и языком специальности для активного 

применения, как в повседневном, так и в профессиональном общении. 

Содержание 

дисциплины  

Тема 1. Communication and globalization (коммуникация и глобализация) 

Тема 2. Culture (культура) 

Тема 3. Business across cultures (бизнес через призму культуры). 

Формируемые 

компетенции (коды) 

УК-4. Способен осуществлять деловую коммуникацию в устной и 

письменной формах на государственном языке Российской Федерации и 

иностранном(ых) языке(ах) 

УК-5. Способен воспринимать межкультурное разнообразие общества в 

социально-историческом, этическом и философском контекстах 

Дисциплины, 

участвующие в 

формировании 

компетенции 

 

Иностранный язык 

Речевая коммуникация и деловое общение 

Психология делового общения 

Событийное волонтерство 

Основы международного протокола 

Иностранный язык второй 

Иностранный язык (профессиональный) 

Межкультурные коммуникации на иностранном языке 

Преддипломная практика 
 

Коды и наименование 

индикатора достижения 

компетенции 

УК-4.1. Демонстрирует знание принципов построения устного и 

письменного высказывания на государственном и иностранном языках; 

требования к деловой устной и письменной коммуникации на 

государственном и иностранном языках; основные коммуникативные 

средства и терминологию в том числе на иностранном языке, 

используемые в академическом и профессиональном взаимодействии 

УК-4.2. Грамотно и ясно строит монологическую и диалогическую речь в 

рамках межличностного и межкультурного общения на государственном и 

иностранном языках 

УК-4.3. Демонстрирует способность находить, воспринимать и 

использовать информацию на государственном и иностранном языках, 

полученную из печатных и электронных источников для решения 

стандартных коммуникативных задач; вести речевую деятельность на 

государственном и иностранном языка 

УК-5.1 

Анализирует особенности межкультурного взаимодействия 
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(преимущества и возможные проблемные ситуации), обусловленные 

различием этнических, религиозных и ценностных систем 

 

УК-5.2 

Использует различные формы и типы коммуникаций в мире культурного 

многообразия и демонстрирует возможности взаимопонимания между 

обучающимися – представителями различных культур с соблюдением 

этических и межкультурных норм 

УК-5.3 

Демонстрирует практические навыки анализа философских и 

исторических фактов, оценки явлений культуры; применяет различные 

способы анализа и пересмотра своих взглядов в случае разногласий и 

конфликтов в межкультурной коммуникации 

 

Образовательные 

технологии 

Практические занятия, самостоятельная работа студентов 

Форма промежуточной 

аттестации  

экзамен  

 

 

 


